


























































































































































































































































































































































































































Den femte Maj.

varnatt sag- jag dig i rummet sta,
parisiska, med frygisk mossa pa —
mork var din blick, ej strdlande och klar

som 1| revolutionens stora dar.

Jag vande mig forundrad till dig om —
jag sporde dig, hvarfor, hvarfran du kom.
Da steg du fram och talade till mig —

en blixt | svarta 6gon tande sig:

A*ES Aa

ummtr
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»Hvarfran, du sporde?. .. ifriu Seinens strand,
fran frihetens — mitt eget fosterland . ..
hvarfor, du sporjer? — o, jag ville ga

att hos hvar van till frihet klappa pa.

»jag sOkte hvarje hjarta, som i glod
sig ville ge at ‘frihet eller dod!
Jag sOkte, lagande, hvar manskosjal,

som gaf sig helt at mansklighetens val.

»Men, ack, forgafves fick pa mangen dorr
jag klappa nu, dar in jag slapptes forr —
forgafves bjod jag folkena till gast

vid republikens stora frihetsfest.

»Och i ditt eget land, dar forr en gang
jag lyssnat, nar man spelat upp 'Allons! ..
till jublet, hvilket steg ur svenska brost,

dog for 'Heil dir im Siegeskranz min rost.»
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Hon tystnade och for ett Ggonblick

den fina kinden harmens rodnad fick
| moOrka 6gon glimmade det till ..

en parla foll — en tar om ni sa vill.

i8Sg,

D aniel Fallstrom , Dikter. Jl. 9



Tva sanger.

(Ur >1 Firenze».)

fagra barn, du som mitt hjarta tog,

du, som min sjal och band i bojor slog - -

hor mig, o, hor!

Jag vet ej, hur jag larde alska dig,
blott att du fans — ja, det var nog foér mig —

for dig jag dor!



loi

Ej mina farger strala mer som forr:
du kom med solljus till artistens dorr -

du var min sjal!

Nar nu du gar, blir aldrig mera dag,
| tunga tankar sorja dig skall jag —

farval, farvall!

Tror du en kvinna sa latt kan nlomma,
tror du sa latt en kansla forgar —
kanslor, som vackts, de stiga och stromma,

sjuda som béackar i vaknande var.

Rost, som en gang har smekt vart ora,
hviskar allt jamt i vart hjartas vra,
om man den stamman icke vill hora —

0, man hor den, hor den anda.
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Stundom i skymmande sommarnatten
ljuda i drommen toner fran forr,
susa som sang oOfver stilla vatten

klappa sa sakta pa hjartats dorr. . .

188g.
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Ydr.

kom med salu och vide hand,
kom med violer, doftande och friska,
och unga, rdda lappar tycktes hviska:

jag medfor budskap ifran varens land!

Nej, hon var varen sjalf i ljuf gestalt,
ett sextonarigt barn med oOgon klara,
och for en blick ur himlar, underbara,

mitt eget hjarta liksom clrifvan smalt.
Z8is.



Det snOar oOfver de doda.

™1y

et morknar mer och mer,
Vi /i ifyrvrvtv<vevCl
men nar skuggorna ute tatna
med flingor, som svéfva ner,

komma minnen aldrig forgatna.

Bredvid mig i karmad stol
som forr du vid brasan drojer -
| din blick flammar sommarsol,

nar ditt vackra hufvud du hojer.
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Och jag glommer | vinternatt,
att ej langre rosorna gldoda, .
att i kista solver min skatt —

att det snOar oOfver de doda.

rSgo.



FOr Oppna fonster.

"

genom mitt Oppna fonster
strommar luften, mild och ljum,
och fyller med var mitt hjarta

och fyller med var mitt rum.

Och pennan glider ur handen
som néagon den sakta toy —
en fé med glansande vingar

en varnatt fodd i en skog.
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Och tankar, morka och tunoofa,ﬂ
bekymmer 16r moro-ondae
dem tog hon visst afven med sig,

ty glittrande glad blef jag.

Jag staller mig midt i fonstret
och hvisslar en lang melodi
och svaras ur soliga rymder

af strackande faglars skri —

AT strackande faglar, som flytta
fran Nilens dyiga strand
till blanka, glimmande fjardar

I de ljusa natternas land . A

i8Sg.



Tystnad.

wyFvey I

Jan lag med hufvudet i hennes kng;
hon stodde sitt mot karmens morka tra;
pa fonstrets rutor, holjda latt af dimma,

foll manens skimmer som en mattbla strimma.

»Hvi tviflar du, min son, och vill e tro,
att nar en gang vi sankts i grafvens ro
till hogre lif vi skola atervackas,

dar tanken aldrig af en synd beflackas?



1-39
»Tro mig, min son, mitt har ar granadt nu,
och jag har profvat, jag, langt mer an du —
tro mig, odddlig sjadlen ar och lossar

sin sista lank, nar doden stoftet krossar.»

Hon hade talat ang-estfull och rérd —
hon velat ge sitt lif for att bli hord.
Han under tystnad henne sags betrakta

och skakade till svar sitt hufvud sakta.

»Véalan, min son, det komma skall en dag,
nar den som ger dig visshet just ar jag.
En kvall som nu i manens stilla flode

jag bringar bud till dig ifran de dode.

Tror du mig da?» Sen hennes hand han Kkyst,

till bifall bdjde han sitt hufvud tyst.
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Hon borta var, och han en profvad man,
men samma tvifvel i hans hjarna brann:
ifran de doda bud ej honom nadde,

pa andra sidan grafven tystnad radde . . .

188S.






Fran Z. Heaggstr'oms Forlagsexpedition har forut ut-
kommit af

DANIEL FALLSTROM:

| VINTERKVALL

DIKTER,
Pris: haft. 2 kr.; inb. 2 kr. 75 ore.

Ur pressens omddmen:

— — — Ar formen sdlunda vacker och vardad, s& iemna
dikternas innehall i an hogre grad intryck af att man har har fram-
for sig en ganska fin skaldenatur. Det ar genomgaende kansla och
stamning Ofver Fallstroms diktning. — — —

K, W-g i Goteborgs Handelstidning.

— — — Spraket ar allt igenom musikaliskt, och vi anmala
for alla, som intressera sig for svensk diktkonst, med gladje Daniel
Fallstroms dikter. Smalands Allehanda.

------------ Strofbildningen smyger sig fullt karaktaristiskt efter
dgonblickets tankegdng, och den bild, som skall framstéllas, trader
i klara, fast mjuka konturer fram fér lasaren. — — —

Stockhohns Dagblad.

— — — Jag behofver blott pdminna om sadana stycken som
»Gambettas rosor» och »Vid Anders Flodmans graf». Den glod,
den kraft — ja, jag skulle vilja sdga musik, som fins i dessa, de
lata oss forstd, hvad denne man skulle ha for makt, om det blefve
hard tid, och han da& med sin sang ville elda de manga, om han
ville bli folkets diktare. Jamtlandsposten,

-------- — Endast sallan trdder en ung diktare i sin forsta sam-
ling fram sd mognad som herr Fallstrom. — — — Typisk for forf.
och ett akta konstverk, en fortjusande liten akvarell ar t. ex. »Rodd-
tur». Till samma slag hora »Aftonstamning» och »Pa Ljusteron».
Det &r sol och friskhet i dessa hans alster och i dem liksom i den
vackra sangen »Fjarran pa enslig stig» verka ordens vélljud nastan
som musik. — — — O. G—g i Ny lllustrerad Tidning.

Stockholm, lvar Haeggstroms boktryckeri, 1890,
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